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Cliente
VITTONE sl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - [taly MAGNA PT SPA
Tel./Ph. +39 0124.617145 {r.a.) - Fax +39 0124.617781
Cap. Soc., €624.0001.v. - C.F. f Part. IVA 00530230010 VIA DEI CICLAMINI 4
YAT N* IT 00530230010 - C.C.LA.A. Torino 00530230010 70026 MODUGNO BA
Wéb site: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
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Trasporto a Mozzo Porte Causale Trasporto
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Tetale Colll Peso Netto Peso Lordo Volumao Aspetto Esterlore Dei Benf
13 11716,0000 KG 12626, 0000 KG M( CASSONI LAMIERA
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~n Packing List

10)

11)

UT.. NR
MUCU 002242.1 »
St N
Expéditawy (Nom,Adresse Pays
SCHWEITZER SPEDBITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

Deslinatano (Cognome, Nome,Slalc)
Consignes (Name,Address, Counlry)
Deslinataire (Nom,Acresse,Pays)

SVEVATRANS SRL
VIA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO

Lusgo previsto per Ia consegna delia merce | {Loc—ailfté,vs'fam)‘— o
Place of dalivery of the goods (Flaca , Country)
Lleu prévu pour fo livralson de la merchandise {Lisu,Pays})

MODUGNO

Lunge & data defla presa in carico dalie merce {Lacalitd, Stalo, Data)
Place and date of iaking over the goods {Place,Country,Data)

Lieu ot date de la prise en changa de iz merchandise (Lieu,Pays,Dala)
Vittone

Fraz. Gallenca, 1

Valperga

Document!
alfegatl
Documents
aflached

o Loading list

o Other

Sigila Nr. /Seal Nr:
Plomb Nr.

18204012

~ Numarodalcoll
Number of packages
Nombe das colls

Denominazione cormanie doliz
marce
Natura of the goods

PEgitS RS escrizione
73102900 SERBATOI

““Rustimento
Clienta
Guslorner Rel.

Istruzionf dal mittents
Sender’s Insiruction
Instruction de lexpdditave

Rlserve ed osservazion] def trasporialore
Camier's reseivations and observations
Reservas, at abservatlons du Iransporteur

™ ImB&laggio

Method of packing

Moda dembaliage

Mar, 30.07.2019

Esrabd:shed Bari (IT)

Targa Rimorchio

12 Islruzionl del'nnlal {nstruct -as !u Campi.'ato a
) pay t for /P ¢ )
o o AssegnatolPald!Non
- e 22) Timbro e fimma dal uasponatore
21 Timbro a firma del mittente/caricalore Signature and stamp of the
) Signalure and stamp of the sendarfloader carrier
Signaltura e} imbre da
Pexpéditauchargar SPIZ TRASPORTI SRL
SPIZ OK
VIA CUSAGO 275
20090 Milano
Targa Molrice
Tractor number plala
Numéro dimmatricolation
da la matrice

Traller number plate
Tractor number plate

*1126280"

{Cuesto irasparto, sa Inlemazionals, & soltomesso, nonostanta qualunqua clavsola coniraria alla

convenziona relativa al contratio di Irzapars intemazionala di merci su strada (CMR). This carrizge,

if inamatlonal, is netwithstanding any clause to the contrary, subject to the convenction on the

;contract for the International caniage of goods by road (CMR}). Ca fransport, si est infemationals, est

{soumls,nonobstant toule clause contralre, & |a convantion ralafive au contract de Iransport
1 4) “Irasporalore [ Corer | Transporiair

G.T.S. - General Transport Service S.p.A.

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
BA/7458981/E

Per odine di/ Order received by / Par ordre da

15) " Tresporalon suctessivi| Successive Bamars | Transporleur Succassi
SPIZ TRASPORTI SRL
VIA CUSAGO 275 Milano
Tel. AlbolLicens . Contratto22/2019

istruzionf di catico / Loading tnsiructions 7 Instruction da chargement
Richlesta cassa : Box - - aluto al carico se necessario con
TRANSPALLET

Orario: .
Da/From/Dapuls ATolA
Valperga = IT SEGRATE

Trasporiator] sucesssh| Succassive Carriers | Transporteur Successif

16)
BRIZZ| SRL Trasporti [nternazionali
Istruzioni df scarico / Unloading Instructions / instruclion de fvralson

ARRIVA DA MIL
01/08/2019 Orario15.00 - 16.00
Do/From/Cepuls AfTolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO -IT
7 TConfiassegrie fumen T 7) Paso lordo alfeliivo 8) Volume m*
Marks and nos Volume m%.
Marques et numéros Gm55 Welght KG Cubage m*
Peso lordo indic. Folds Brit K6
21.628
1 ?) Pedane a FPedane rese
rendera Nr. D Pallots retumed Nr.
Pallets 16 Palettes renducs

refum.. _
)Traspono combinato. (Intermodale)
Combined Transport (intermodal}
Transport combiné {intermodal)

1.126.280
et
[a]
{m'rERNAmNAL) R oeNERAENT NR.  2019-70171

BRIZZ| FRANCESCO

FirmalSignature

Lg)

1

Terminal of partenza Temninat di emivo
Daparture taminal Arrival tarminal
Temninal da départ Teminal d'arrivée
SEGRATE T GTS LAMASINATA - Bari IT
i — Pre_.sanza autist-a al
1 9) carica
E Mo Yes Driverpresent at
load!ng chauffeur
présent au chargement
o - o : 20) Rimbarso / Cosh on delivery /
= 01/08/2019 Reimborsament
7 25 Timbro e firma del frasporiatora ~
) Slignalure and slamp of the
carrier 24) Merce ricevita
Goods received
TRASPORTI INFERNAZIONALI Merchandises recuies
i R L Orario di Ingressc UOrario ¢l uscita
Arrival time Doparivre ima
Via Berling 70072 Altamura (Ba) | Heurs de départ Haure damivo
IT : 00 -}
BasliadyAC8 1908287 28 || ] |
Tracior number plata Trailer number plate e
Numéro Traclor number plate Luogo
dimmatricolation Place
de la molrica Limbro & fima del desunaﬂariu
T Signature and stamp ol tha consignee
1 Sig &t limbra du d




